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IHEPEAMOBA

«MeroauyHi peKoMeHjalii A0 poOOTH 3 IHTEPAKTUBHUM CJIOBHUKOM
ENGLISH-UKRAINIAN-RUSSIAN THEMATIC DICTIONARY OF
BUSINESS. PracticeDisc» € qomoMiKHEM CYIpPOBOKYBAJILHAM MaTepiajaoM 0
KOMIT IOTEpHOT iHTepakTHBHOI mporpamu PracticeDisC, BumaHOi B KOMILIEKTI 3
aHTJI0-yKPaiHCHKO-POCINCHKAM TEMATHYHUM CIIOBHUKOM [iOBOi JIEKCHKH T
3aranpHOIO penakiiero JI. [ €BTymeHko, TpHU3HAYAIOTBCA IS CTY/CHTIB
€KOHOMIYHMX CIeIiaIbHOCTEH 3aKIa/iB BUIIIO1 OCBITH.

Meroto CTBOpEeHHs Apyroi 4yacTuHU «MeETONUYHUX PpEeKOMEHIalii...» €
PO3IIMPEHHS Ta YPI3HOMAHITHEHHS CIIOBHHKOBOTO 3aracy MaiOyTHhOro (haxiBIid,
a JeTalibHl TIIYMay€HHS €KOHOMIYHUX TEpPMIHIB JIOMOMOXYTh OPIEHTYBATUCH Y
HaBUYaJbHIM JliTepaTypl Ta moAaNblIiid mnpodeciiiHid aisibHOCTI. BosogaiHHs
(haxoBOIO €KOHOMIYHOIO TEPMIHOJIOTIEI0 TOMOMOXKE 30araTUTU 3HAHHS, YMIHHS ©
HAaBUYKU Ta 3aCTOCOBYBATH 1X Ha MPAKTHIl JIJI1 BUKOPUCTAHHS Yy cepi coriaabHO-
TPYJOBHUX BITHOCHH.

PerenbHa n006ipka TEepMiHIB OPUTAHCHKOTO BapiaHTy aHIJIIACHKOT MOBH
BIJINTOB1JIa€ CTPYKTYPi KOMIT IOTEPHOI IMPOrpamMu, a po3TalllyBaHHs PiBHIB 1 3aB/IaHb
y «MeToauYHuX peKOMEHAAIlSAX. ..» 3HAYHO MOJETIIyIoTh pOoOOTYy BUKIaJada Ha

eTarnax Ipe3eHTaIlii TEPMiHIB Ta KOHTPOJIIO X 3aCBOEHHSI CTYICHTAMM.



Level 3
Task 1: Accounting and finance

Bearer bond — oGuirariist Ha pen’ ABHUKA;

OO6miramiss 13 3a3HAYEHHSM IMEH1 BJIACHUKA, SIKOTO 3apeeCcTPOBAHO Y PEeECTpi
KOMIaH1i eMITeHTa.

Biddefence — 3axuct Bix mpono3wuilii MOrjauMHYTH KOoMMaHitoo; [lornuHaHHS
KOMITaHii - popMa peopranizaiiii, o 31HCHIOETHCS MPUIOAHHIM KOPIOPATUBHUX
npaB (piHAHCOBO HECITPOMOXKHOTO MiAPUEMCTBA IIIMTPHEMCTBOM - CAHATOPOM.

Bid price — mina mokymnkw;

[lina, 3a sKOO TpoAaBelb Oakae, TOTOBHWH, 3rOJIcH, MPOIOHYE TPOJATH CBii
TOBAp, BUXOJSIYM 3 BUTPAT BHPOOHMIITBA Ta OOITY TOBapy, MParHEHHS OTPUMATH
npuOyTOK BiJ] IPOJAXy TOBapy, BUPOOHUUUX MOKIMBOCTEH BUPOOHUKA, IIH HA
TOBapu CyOCTUTYTH, a TOKYIellb TOTOBUM, 3rOJIEH 1 3AaTHUM MpuadaTh TOBap,
BUXOJISTYM 3 BJIACHUX YSBJICHB 100 KOPUCHOCTI, MTOTPIOHOCTI, TIepeBar MopiBHSIHO
3 TOBapamMu CyOCTUTYTaMH, a TAKOXK 3 YpaxXyBaHHSM IJIATOCIIPOMOKHOCTI.
Commodity — Gip>koBHii ToBap;

ToBap, sikuii € 00'€KTOM KyTaB Ji-TIPOJaXy Ha. O1pxKi.

Dhidené restraint — oOMexXeHHs TUBIACHY;

JluBineHau - 4acTUHA MPUOYTKY, KA BUTLIAYYETHCS EMITEHTOM KOPIOPATUBHUX Ha
KOPHUCTh BJIACHUKIB KOPIIOPATUBHUX TpaB, a00 Jep>KaBHUM HEKOPIIOPATU30BAHUM,
Ka3eHHUM YU KOMYHQJIBHUM IMIJIMPHUEMCTBOM Ha KOPHUCTH BIAMOBITHO JEp>KaBH
a00 MiCIIeBOi I'POMa/JIH.

Fairdealing — gecne BeneHns OizHecy;

Floordealer — nunep y 3ami 6ipxi;

Hunep - ¢izuuna ocoba abo dipma, mo 3aiiMarOThCs KYIIBICIO-TIPOJAKEM IIIHHUX
narnepiB, BaJIIOT, TOBAPIB 1 IO i€ B/l CBOTO IMEHI 1 3a CBill paXxyHOK.

Issuer — emiTeHT;



bynp-sika opranizaiiss abo nep:KaBHUM opral, skl BUIIYCKAalOTh B 00Ir rpomii Ta
I[IHH1 Manepu.

Junk-bond — Hu3pKOpeHTHHrOBA OOJTIraIlis;
OO6umiramis - eMiCiiHUN LIHHUE Mamip, MO 3aCBiIYy€ BHECEHHsI MOTr0 BIACHUKAM
IPOIIOBUX KOMITIB 1 MIATBEPKYE 3000B'sI3aHHS BIIIIKOAYBATH HOMY HOMIHAJIBHY
BapTICTh LbOTO IIHHOT'O Manepy 3 BUILIATOIO MEBHOrO A0XO0y a0o mepenatu oMy
MalHO, HAJATH MTOCITYTH.

Stock exchange — ¢ongoBa Oipika;
OpranizaiiitHo oOpMJICHUM, TTOCTIHHO AIIOYUNA PUHOK, HA SIKOMY 3IHCHIOETHCS
TOPriBJS IIHHUMU TanepaMu; akiliOHEpHE TOBAPUCTBO, SIKE 30CEPEKY€E MOIMMUT 1
NPOMO3UIII0 IIHHUX TamnepiB, crpuse QopMyBaHHIO iX OIpkKOBOro Kypcy Ta
3MIMCHIOE CBOKO AISUTBHICTH BIAMOBIIHO JO YMHHOTO 3aKOHOJABCTBA, CTATYTY 1

npaBu1 POHIO0BOT O1IpKI.



Task 2: Accounting and finance

Accounts receivable — neGitopcekka 3aboproBanicTh;, JlebiTopchka
3a00proBaHiCTh, paxyHKH [0 OJEpPKaHHA — CyMH, SIKIi HapaxOBYIOTHCS
HiANPUEMCTBY BiJl MOKYIIIIB 32 TOBapu abo MOCIIyTH, MpoiaHi B KpeauT. B G6ananci
HiIMPUEMCTBA 3aITUCYIOTHCS K aKTHUBH.

Adverse opinion — HeraTUBHUI BUCHOBOK;

BuCHOBOK, SIKW CKIIQJA€ThCS ayIUTOPOM, SIKIIO PE3YJIbTaTH ayIUTOPCHKOT
NEPEBIPKU CBIAYAThH, IO MOKA3HUKU PIYHOT 3BITHOCTI 1 CTATTI piyHOrO OajaHCy 3a
CTaHOM Ha TMEBHY JaTy CYTTEBO CylepeyaTh IMEPBUHHUM JOKyMEHTaM,
aHAMITUYHOMY OOJIIKY, YUHHOMY 3aKOHO/IABCTBY Ta HASBHUM HOPMATHBAM.

Creditworthiness — kpe1uTOCIPOMOKHICTB;

3natHicTs (QipMu 4u ocoOu 3abe3nedyuTH 00CIyroByBaHHS OOpry, ToOTO
BUILJIATY OCHOBHOT CyMH ¥ B1ICOTKIB IMPOTSATOM 0OYMOBJIEHOT'O TMEPIOY.

Depreciation — amoprtu3airis;

[Iporiec mOCTYMOBOro NEPEHECEHHS BAPTOCTI OCHOBHUX (DOH/IIB Ha TIPOJIAK.

Field auditor — Bui3nuit ayautop;

CremiamnicT, IKM TpaIfoe Ha TEPUTOPIi 3aMOBHUKA, 1 TICJIS 3aBEpIICHHS
MEPEBIPKU MTOBEPTAETHCS HA CBOE POOOUE MiCIIE.

Interest income — BiICOTKOBHI JTOXIJT;

Jloxia, SIKui po3paxOBYIOTHCS MPOIMOPIIHO Yacy 1 CyMi aKTHBY.

Revaluation — nepeoliHka BalOTH;

ITepeorinka — 1ie 3MiHa OIlIHKA, HOBAa OIiIHKA BapTOCTI TOBapiB, MaiiHa,
3aIaciB, BAJIFOTH Ta 1HIIIE.

Touch- and- go business — pusukoBana cripaga;
6



Unqualified  opinion -  0e3yMOBHO  TO3UTHBHHH  BHCHOBOK;

BucHoBok ayauTopa, y SKOMYy HEMa€ IEBHUX 3aCTEPEKEHb, 1 AKUH He
MICTUTH TIOSICHIOBAJILHOTO a03aIry.

Work-in-progress — HesaBepilieHe BUPOOHHIITBO;

ToBapu, ski nepeOyBalOTh Ha CTaaill BUPOOHMIITBA 1 BPaXOBaHI B CTATTIO

TOBapHO-MaTepialbHUX 3aMaciB Ha AaTy CKJIaJaHHs (IHaHCOBO1 3BITHOCTI.

Task 3: Business and Economics
to decrease — 3MeHIITyBaTHCS;
to head north — migBumyBaTHCh, 3pocTaTy;
to lose ground — BijcraBaTH, BIACTYIIHII, BiXOAUTH:
to nosedive — pi3ko criagaty;
to peak — it 10 MmiKy, 10 BEPIIUHH;
to roar ahead — 3poOuTH pi3KHUii pUBOK BIIEPET;
to rocket — 3mitaru;
to shrink — ckopouyBarucs;
to slide — mockoB3HyTHCS;

to soar — 3mitaTy, (IIBUIKO) ITiIBUIIYBATHCS.



Task 4: Business and Economics
Bounty — menpicts; nmpemis; aap, meapuil JapyHOK;
boycott — GoiikoTyBaTH; OOHKOT;
penalty — nmokapaunus; kapa; mrpad;

reward — Haropoa; BUHaropo/ia; BiaraTa.

Break through — npopus, qocsrHeHHs, BETUKE TOCSITHEHHS, BIAKPUTTS,
accident — BumnaioK, BUIAIKOBICTh,HECTIOIIBAHKA;
crash — rypkir; Tpick, Kpax, 0aHKPYTCTBO, BAJIUTUCS 3 TPICKOM;

important achievement — BakjMBe TOCATHEHHS, 3HAYHHIA 3100yTOK.

Bullion — 301010 a60 ¢pibJ10 B 31MBKaX;
Barrier — 6ap'ep; nutarbaym; nepernoHa, mepeko/a;
gold or silver in the form of a bar — 30;moto a6o cpibo y BuriIsai Opycka;

SOuUp — CyIr; TYCTUH TyMaH.

Drawing rights — mpaBa 3armo3ndcHHS;
rights to paint — mpaBo maoBaru;
rights to run business — npaBa Ha BeIeHHS Oi3HECY;

special rights of borrowing — crieriayibHi TpaBa 3am03MYCHHSI.

Output — Bug00yTOK, MPOAYKITisl, BUMTYCK; MOTY>KHICTh, TPOTyKTUBHICTb.
lack of something — BigcyTHIiCTh YOroCH:

something produced — mock BUPOOIATH;



surplus — nuimok, 3aliBuHa, pemniTa.

Purchasing power — xymiBeiabHa CIPOMOXHICTB;
buying power — xymiBeJibHa CIIPOMOJKHICTb;
personal power — oco0OucTa BiIaja,;

power of attorney — n1oBipeHICTb.

Real estate — Hepyxome mMaiiHO;

household — nomarHe (xaTHe) rocrnoaapcTBo;

property in the form of land or building — maiino y BurIsai 3eMeabHOT AUISHKH
a00 OyiBHUIITBO;

public property — rpomajicbka BIIaCHICTb.

To go bust — 36aukpyTyBaTH;
to become a bankrupt — cratu 6aHKpyTOM;
to have a rest — BigmoyuTy;

to start working — mouaru npartoBarH.

To lift embargo — migasiTi embapro;
to impose embargo — 3ampoBaguTi eMOapro;
to lay embargo — naknagatu em6apro;

to take off embargo — 3usTH embapro

Utility — xopucHICTB; BUT1IHICTS;
tenancy — BosoiHHS (TIepeB. HEPYXOMUM MaiiHOM) HaliMaHHSI IPUMIIICHHS,
usefulness — kopucHICTS;

wealth — 6ararcTBo; 1OCTATOK.



Task 5: Business and Economics
Acts of god — cruxiithi 1uxa;
CONCESSION — MoCTyIKa; KOHIIECIs;
disaster — nmuxo; karactpoda; HelmacTs;

hazard — pusuk; HeOe3mneka;

Addendum to a contract — 1o1aToK 10 KOHTPaKTY;
Appendix to a contract — 1OMOBHEHHS 10 KOHTPAKTY;
Subject of a contract — npeamer gorosopy;

supplement to a contract — 1ormoBHEHHS 10 KOHTPAKTY;

Alterations to a contract — 3mMiHu 0 KOHTPAKTY;
commitment under contract — 3000B’s13aHHsI 10 KOHTPAKTY;
liabilities under contract — 30008’ s13aHHs 32 KOHTPAKTOM;

obligations under contract — 3000B’s13aHHSM 3a JOIOBOPOM.

Articles — crarri;
calamity — nuxo, HemacTts, 0i1a;
clause — craTTs, MyHKT, KJIay3yJa;

Provision — ToJIoKEHHS; yMOBA.

Breakdown — nmonomka, aBapisi, po3pyxa;

failure — HeBmaua, Heycmix, IpoBalr;
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remittance — mnepekas, mnepecwianHs (Tpomieii); rporr, OO NEPEeKa3yIOThCs,
IPOLLIOBUH IIEpeKa3

trouble — Hecriokiii; XBUITIOBaHHS;, 3YCUILIIS; HETPHEMHICTb.

Damage — 30uToK; BTpara; MKo/1a; MOIIKOHKEHHS;
defect — xuba, Baga, nedeKT; HEIOMIK; MOIIKOIKECHHS;
to dispute — criepeyartucsi, ClIOpUTH; 3alIePEUyBaTH;

fault — Bama, nedexr; npomax, xuba, MOMHUIIKA; TOIITKOKEHHS.

Impairment — moriprieHHs; MOMIKOPKEHHS; TOPYIICHHS;
Imperfection — HegOCKOHANICT; HEMOBHOTI XK1Oa, Baaa, Ae(eKT,;
maintenance — miaTpuMaHHs; MTPUMKA; YTPUMAHHS; 3aCO0H 710 ICHYBaHHS;

malfunctioning — HecrpaBHICTb.

Letter of indemnify — rapanriiinuii JucT;
statement of rejection — nedexTHBHA BiIOMICTh
fault detection — BusiBjIeHHS HeCIIPaBHOCTI;

flaw detection — BusiBneHHs nedexTy.

To accept a contract — mpuiiMaT 10TOBIp;
to annul a contract — any;roBaTH KOHTPAKT;
to cancel a contract — BigMOBHUTHCS BiJl KOHTPAKTY;

to terminate a contract — nmpunuHATH Jif0 KOHTPAKTY;

To award a contract — ykiangatu KOHTPaKT;
to conclude a contract — yknagatu q0roBip;
to infringe a contract — mopyiryBaTi KOHTPaKT;

to make a contract — ckimagaTé KOHTPAKT.

11



Task 6: Management

Autocratic leader — aBTokpaTHYHUIT KEPIBHUK;

ABTOKpaTUYHMI ~ THUN  KEpIBHUKA  BIAPI3HAETHCA  CXHWIBHICTIO /IO
OJIHOOCOOOBOTO KEpIBHMIITBA, HAJAMIPHOIO LIEHTpai3alll€l0 BIaaHd, OCOOHCTUM
BUPIIICHHSIM a0COIIOTHOI OUIBIIOCTI MUTAaHb, CBIIOMUM OOMEXKEHHSIM KOHTAKTIB 3
M1IJIETJINMU.

Charismatic leader — xapu3mMaTu4Hui KEPiBHUK;

Xapu3MaTUYHUN KEPIBHUK — 1€ KEPIBHUK, KUl Ma€ CYKYIHICTb OCOOUCTUX
AKOCTEH, 110 BU3HAYAE MOT0 3/aTHICTh MOA00ATUCS IHIIUM JIIOASM 1 BIUIMBATH Ha
HUX.

Delegating leader —neneryrounii KepiBHHEK;

Jleneryrounii KepiBHHUK — KEPIBHHUK, SKHH Jelerye MiJIETIUM  yCIO
BIJIMOBIIAJIBHICTD 32 MPUAHATTS PIIIICHHS.

Democratic leader — nemokpaTruHuii KEPiBHUK;

JleMOKpaTUYHUM TUTT KepIBHUKA MparHe HaJaHHS IMiJIETIMM CaMOCTIHHOCTI
BIZIMOBITHO 110 iX KBamidikarii 1 (GyHKIIH, sIKI BOIII BUKOHYIOTh, 3alydae ix 0
TaKUX BHJIIB JISJIBHOCTI SK BH3HAYEHHS IIUICH, OIIHKAa pPoOOTH, MIATOTOBKAa Ta
MPUAHATTS PIllIeHb, CTBOPIOE HEOOXINIHI JJIsi BUKOHAHHS POOOTH MEPEIyMOBHU 1
CHPaBEUIMBO OLIHIOE 3yCUIUIA, 3 TIOBArOl0 CTABUTHCS 0 JIIOJIEH 1 TypOYyeThCS PO
HUX.

Auxiliary labour — momomixkaa po6ora;

Labour market — punok mparii;

Punok npaiii — cdepa hbopmyBaHHS HONMUTY 1 MPOMO3HUILIT HA poOOUY CHITY.
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Labour shortage — 6pak po6ouoi cuiw;

Bpak po6ouoi cunm — Hecraua JroAeH, 3AaTHUX 1O TMpali 1 TOTOBUX
IIpaLlOBaTH 3a HAUMOM.

Skilled labour — kBanidikoBana mpars;

KBanidikoBana npausg — BUSB poO0YOi CHJIM BUILOI (OPIBHSIHO 3 MPOCTOIO
mpaner) SKOCTi, MIATOTOBIEHOI /10 BHUKOHAHHS CKIAQJHMX pOOIT y TpoIleci
CTEIiaTbHOTO MONIEPETHFOTO HaBUAHHSI.

Brand manager — 6peHa-mMeHeKep;

Bpena-meHemxep — MeHeKep, BIANOBINaNbHUN 32 (popMyBaHHS OpeHIy 4H
noptdento OpeH 1iB KoMIaHii.

Office manager — kepiBHUK BiAILTY;

KepiBuuk Bigauly — 1 HaiiMaHuil poOITHMK, 3allHATUN NpodeciiiHOo
OpraHi3aTOPCHKOI JIISUIBHICTIO Yy TIEBHOMY BIIJUII OpraHizaiii, HaJIuICeHUM
BU3HAUYEHUMH TTOBHOBAKEHHSAMH.

Project manager — kepiBHHUK MPOEKTY;

KepiBauk mpoekty — mopuandHa (dizuuHa) ocoba, sKid 3aMOBHUK Ta
IHBECTOp JIENIETyIOTh NMOBHOBAXXEHHS LIOJ0 3A1MCHEHHS NMPOEKTY — IUIaHyBaHHS,
KOHTPOJIIO Ta KOOPAMHAIIT poOIT YCiX YYaCHUKIB IIPOCKTY.

Top manager — Ton-MeHeKep;

Ton-meHeKep — KepiBHUK OopraHizallii BUIIIOTO PIBHS i€papXii, SKUI III0THS
Hece BIMOBIJANBHICTD 32 €(DEKTUBHE yIPABIIHHA II€I0 OPraHi3alli€o.

Disability pension — niencist y 3B’s3Ky 3 iHBaJIITHOCTIO;

[lencis y 3B’s3Ky 3 1HBaJiAHOCTIO TIPU3HAYAETHCS B pa3i HACTaHHS
IHBAJIAHOCTI, IO CHPUYMHWIA TOBHY a00 YacTKOBY BTpaTy mpame3gaTHOCTI
BHACIIJIOK 3arajJbHOTO 3aXBOPIOBaHHS (B TOMY YHCII KaJillTBa, HE TOB'SI3aHOTO 3
po0OTOr0, IHBATITHOCTI 3 TUTUHCTBA) 32 HASSBHOCT1 CTPAXOBOTO CTAXKY.

Old age pension — nieHcis 3a BikoM;

[lenciss 3a BIKOM — TEHCIA, Ha fAKYy JIOJMHA MOXE MPETEHIyBaTU 3

HaCTaHHSAM TMEHCIHHOTO BIKY.
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Pension fund — nenciitauii poHx;

[lenciiinuii (HoHA — LEHTpaJbHUN OpraH BUKOHABYOI BIAAH, IO 3A1HCHIOE
KEpIBHUITBO Ta VYIPABIIHHS COJIAAPHOI0 CHCTEMOIO 3arajibHOOOOB'S3KOBOIO
JIEp>KaBHOTO TEHCIMHOro CTpaxyBaHHs, NPOBaAUTh 301p, aKyMyJlil0 Ta OOJiK
CTpaxOBUX BHECKIB, TIPU3HAYAE MICHCI] Ta TOTYE JOKYMEHTH JJISl 1X BUIUIATH.

Pension plan — nenciitauii miasx;

[leHciiiHMi TUTAaH — TOPSJAOK YIpPaBIiHHSA Ta PO3MIIICHHS HAKOTMUYCHHX
MEHCIHHUX BHECKIB.

Extra job — nonatkoBi poboTH;

Job description — onuc po6otu;

Job evaluation — omintoBanHs poOOTH;

Nine-to-five job — po6orta i3 3BU4aiiHUMHU poOOYMMH roauHamu (3 9 10 5);

Field staff — cmiBpoOiTHHKHM Ha MICIIAX, MICIIEBUI TIEPCOHAIT;

Junior staff — mosoamiiii mepconar;

Senior staff — crapmuit mepconai;

Staff agency — kagpoBe areHTCTBO;

KampoBe areHTCTBO — IMOCEpEIHHUK Ha PUHKY Ipalli, OpraHizailis, 1o HaJIae
MOCJIYTH pOOOTOAABIISIM 3 TIOIIYKY Ta Miadopy MepcoHay Ta/abo Hamae MOCITYTH
pEeTeHACHTaM 3 TIOIIYKY POOOTH 1 MpaleBIaTyBaHHS.

Informal team — Heodirriiina koMaHa;

Team building — mo6ymoBa koMaHIu;

Team effectiveness — eekTUBHICTh KOMaH/IH;

Team player — ymiHHS mparioBaTd B KOMaHIi;

Komanoa — uie 00'etHaHHS OTHOIYMIIIB, SIK1 KEPYIOTHCS CIIUTHHOIO METOIO.

Measurable goal — BumipHi 11ii;

Overall goal — 3aranpHa meTa;

Strategic goal — cTpareriuna meTa;

Merta a0o 1Ib — 03HAaYa€ CTaH B MAaOYTHbOMY, KOTPUNA MOXKJIMBO 3MIHUTHU

BITHOCHO TEIEepINIHLOTO Ta BapTO, OakaHO a00 HEOOX1THO TOCIATHYTA.
14



Pay cut — 3HmxeHHs 3apo0ITHOI IIaTH;

Pay rise — migBuieHHs 3apo0iTHOT TUIaTH;

Retirement pay — BuximHa g01oMora;

Buxigna nonomora — rpoioBa cyma, 110 BUIUIAYY€ThCs MpalliBHUKAM MiCIs
MPUIUHEHHS TPYAOBOTO I0TOBOPY.

Sick pay — nomomora y BHIaIKy XBOpoOH;

JlomoMora y BHUMNaAKy XBOpOOM — TpOIIOBA CyMa, IO BHIUIAYYETHCS
NpaliBHUKAM Y BUIAJKY XBOPOOH.

Pilot project —mijoTHUI IPOEKT;

IHinomnuit npoekm — T1POOHUI, €KCTIEpUMEHTAIbHUMN, peai30BaHui s
BUBUYCHHS TMO3UTHUBHUX 1 HETaTUBHUX CTOPIH Yy HUIAX MOJMAJBIIOTO TPUHHSTTS
PIIIEHHS PO AOUUIBHICTh HIMPOKOTO BIIPOBAIKEHHSI.

Project delivery — BukoHaHHsI TpOeKTa;

Project management — yrpaBiiHHS IIPOEKTOM;

Project phase — erarm npoexry.
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Task 7: Management

To accept an authority — npuitHATH TOBHOBa)KEHHS;

To vest an authority — HagiTUTH TOBHOBAKEHHIMU;

[ToBHOBaXeHHS — OQIIHHO HajJlaHE KOMY-HEOY Ib MPaBO NMEBHOI AISIILHOCTI,
BEJICHHS CITpaB.

To assume responsibility — 6patu Ha ceOe BiANOBIIaIbHICTD;

To deny responsibility — IsigMoBsTHCS BiJ BIAMOBIIATBHOCTI;

BianoBiganpHICTP — 3arajJibHO-COIIIOJIOTIYHA KAaTeropis, sKa BHUpaXKae
CBIJIOME CTaBJEHHS OCOOM JO BHUMOI CYCIUIBHOI HEOOXITHOCTI, OOOB'SI3KIB,
COITIaTbHUX 3aB/IaHb, HOPM 1 IIIHHOCTEH.

To create jobs — cTBOpeHHS pOOOYHX MiCIIb;

To shed jobs — BTpagatu po6oui MicIs;

Po6oue micrie — 11e mepBUHHA JIaHKA BUPOOHUIITBA, 30HA MPUKJIATaHHS TIpalli
OJIHOTO a00 KUIBKOX (SKIIO poOoye Micle KOJEKTUBHE) BUKOHABIIIB, BU3HAUEHA HA
miZICTaBl TPYJOBUX Ta IHIIMX YHHHHX HOPM 1 03700JIeHa HEOOXITHUMH 3aco0aMu
JUTSL TPYZIOBOT AiSTBHOCTI.

To dissolve an alliance — BuxoauTH 3 anbsHCY, PO3PUBATH AJIbSHC,

To establish an alliance — ctBopenns anbsHcy;

AJBSHC — COI03 MIXK JIepKaBaMH JIJIsl JOCSITHEHHS CHUIBHUX IUJIeH y TIeBHUI
qac; 00'€eHaHHA OKpeMHUX 0Ci0, MOMITUYHUX MapTii, TPOMaJICEKUX OpraHi3aiii Ha
OCHOBI JJOTOBIpHHUX 3000B’ I3aHb.

To distribute products — po3noBCIOIKYBAaTH MPOIYKIIIIO;

To stock products — yrBoproBaTH 3amacu mpoayKIlii;;

[Tpomxykitist — peuoBi pe3yabTaTH JIOACHKO1 mpaii. [IpomMucioBa mpoayKitis,
sIKa 3aKIHY€HAa BUPOOHMIITBOM, YKOMIIJIEKTOBaHA, BIJAMOBIIa€ BUMOTaM CTaHAAPTIB

1 TEXHIYHUX YMOB.
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To establish a company — 3acHOBYBaTH KOMITaHIo;

To wind up a company — JIiKBiIyBaTH KOMIIaHiIo;

Kommnanig — opranizauis, o0'efHaHHsS JHOJEH, K1 CTaBIATh Mepea coOO0o
CHUIbHI 3aBJaHHS, METY, Mporpamy Jii 1 BIANOBIAHO IIIOTh AJs iX BUKOHAHHS,
31IACHEHHS.

To exceed a budget — nepeBuiyBaTH OIO/IKET;

To reduce a budget — ckopouyyBaTu OFOIKET;

brojpkeTr — TpomoBe BHpakEeHHS 30allaHCOBAHOTO PO3MHCY JOXOMIB 1
BUJATKIB JIEPXKaBU, aJMIHICTPATUBHO-TEPUTOPIAIbHOI OAMHUIL, MIJIPHUEMCTBA
yCTaHOBH 3a TICBHU MEPio/.

To fire a person — 3BUILHUTH JIFOJIUHY;

To hire a person — HaiiMaTH JIIOAMHY;

To overcome barriers — mogonaru 6ap’epu;

To set up barriers — BcranoBuTH Oap'epu;

To receive information — orpumyBatu iHpopMalIlio;

To transmit information — nepenaBaru iHdopMaiiiio;

[ndopmartis — 1e HOBI 3HAHHS, SKI OTPUMYE CIOXKHBa4 (CyO'ekT) Yy

pe3yabTaTi CIPUUHSATTS 1 IepepOOKH MTEBHUX BIJOMOCTEH.
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Task 8: Marketing

External market — 3oBHimHIi pUHOK;

Oxomoe BCro chepy TOBApHOTO 00Iry, 110 BUXOJUTh 3a HAIllOHATIbHI
KOpPJIOHU KOHKPETHOI KpaiHHU.

Market leader — nigep punky;

®dipma, sika BOJIOJ1€ HAWOLIBIIIO PUHKOBOIO YACTKOKO HA PUHKY 30YTY.

Market niche — punkoBa Hira;

CerMeHT pUHKY, IS SIKOTO HAHOUIBIII ONITUMATIBHUM 1 BIATIOBITHUM € TOBAp
naHoi GpipMH 1 11 MOKIUBOCTI.

Market players — yuacHuk# pHHKY;

®di3uuHi Ta OPUIUIHI 0COOU, K1 J1IOTh HA PUHKY.

Market segment — cerMeHT pUHKY;

CerMeHT pUHKY — IIEBHUM YMHOM BUJIUIEHA YaCTUHA PUHKY, IpyTa
CIIO’KMBAaYiB, MPOAYKTIB UM MIIAMPUEMCTB, III0 MAIOTh 3arajibHi O3HAKH.

Market share — gactka puHKY;

YacTka mpoaykTiB okpemoi ¢ipMu abo rpymnu GipM y 3araiIbHOMY BUITYCKY
IPOJIYKIIT JaHOT Tamy3i.

Primary market —repBuHHMIT PHHOK;

diHaHCOBUY PUHOK, HA IKOMY 3/I1MCHIOETHCS HOBUH BUITYCK (€MicCis) Ta
MIEPBUHHE PO3MIIICHHS (MPOIaXK) IIHHUX TarepiB.

Saturated market — HacnueHHS pUHKY;

3HIKEHHSA €EMHOCT] PUHKY.

Sci-tech market — HaykoBO-TeXHIYHHI PUHOK;

PruHOK HayKOBO-TEXHIYHHUX MTPOYKTIB.

Target market — mitboBHIA pUHOK;
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[i1p0BUIM PUHOK — HAWBUTIHIIIA JJIS MIIPUEMCTBA TPyIla CErMEHTIB
pUHKY (200 OJIUH CEIrMEHT), Ha AKY CIPSIMOBYETHCS HOTO NIJIbHICTD, Ha K1
OyIyThb HaNpaBJ€H1 BC1 PECYPCHU 1 3yCUILIA.

Task 9: Marketing

Analytical survey — anamiTHUHUN OTJISIT;

CknanHa po3NoOBilb, y SIKIM JA€ThCS 3BEACHA XapaKTEPHUCTHKA IEBHOTO
MUTaHHS, TPOOJIeMH, TEMU, 10 6a3yeThesl HA HOpMaIlii, 3100yTiH 13 TOKYMEHTIB.

Applied research — npuknagHe 10CTIIHKEHHS;

HayxoBa nisnmbpHICTB, CIpSIMOBaHa Ha OJICpyKaHHS 1 BUKOPUCTAHHS 3HAHD IS
NPAKTUYHUX LIIEH.

Causal research — kay3anbHe TOCIHTIKSHHS,

KoHTposiboBaHUH €KCIIEPUMEHT, 10 MPOBOAMWTHCS HA JETAIbHO BHOpaHii
PUHKOBIN TEpUTOPIi 3 MULTIO MPOTHO3YBAaHHS 00CATY MPOJaxy ado MpUOYTKY BiJ :
TUTAHOBAHUX MAPKETUHTOBHUX 3aXO01B B a0COJIFOTHUX 200 BIIHOCHUX BEJIMYHUHAX.

Comparative anatysis — mopiBHsJIbHUI aHAaII3;

BryTpimHpOorociomapchkuii  aHajli3 3BEIGHMX TOKa3HUKIB 3BITHOCTI 3a
OKpPEeMHMH TMOKa3HUKaMHU CaMoro MIANPHUEMCTBA Ta HWOro JOYIPHIX MIANPUEMCTB
(imiit), a TaKOK MIKTOCTIOAPCHKUM aHa3 TTOKa3HUKIB 1aHOI (hipMU MOPIBHSIHO 3
MOKa3HUKAMH KOHKYPEHTIB abo 13 CepeaHbO Tally3eBUMH Ta CEpeIHIMH
MOKa3HUKaMHU.

Compétitive anafysis — KOHKYpeHTHUIT aHaIi3;

KonkypenTHuit aHami3 cipsMoBaHUY Ha BU3HAYECHHSI MOKIIMBOCTEH, 3arpo3 1
MOIIYK  CTPATeTIYHUX  HEBU3HAYCHOCTEW, IO  MOXYTh  CTBOPIOBATHCS
KOHKYPEHTaMH, 1110 CYyIIepHUYAIOTh Ha IEBHOMY PUHKY.

Descriptive survey — omnricoBe 00CTEKCHHS;

OmnucoBe oOcTeReHHST — OTpUMaHHs iH(OpMaIlii, ika a€ BiTHOCHO IUTICHE
VSIBJICHHS TIPO COIliaTbHE SIBUIIIE, 1110 BUBYAETHCSI.

Exploratory research — momrykoBe JociiKeHHS;
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[1ig yac MOIIyKOBOTO TOCHIIKEHHS ONUTYETHCSI HEBEJIMKA Ipyna J0eH, IporpaMa
Ta IHCTPYMEHTAPIA OCHII)KEHHS MaKCUMAJIbHO CIIPOLLIEHI, JaHl JTOCHIIKEHHS He
penpe3eHTaTUBHI.

Extended forecast — po3mupenuii nporuos;

Primary research — nepBuHHE TOCITIKCHHS,

[lepBuHHE AOCTIIHKEHHS — METOJ, 33 JOTIOMOT OO0 SIKOTO J1aH1 30UparoThCs
BITHOCHO KOHKPETHHUX MPOOJIEM 1 ACTIEKTIB.

Quantitative forecast — KiIbKiCHUH TPOTHO3;

KinbkicHUM TPOrHO3 — MPOTHO3, KUK 0a3yeThCsl HA MAaTEMaTUYHUX

MOACIAX u iCTOpI/IIlHI/IX JaHUX.
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Task 10: Mixed topics
Bootstrap — po3kpyTka,;
Cashinhand — rpomri, 1110 Kommasxis 30epirae y ceoe;
Fishyback — HazeMHO0-BOIHE ITEpPEBE3CHHS;
Headhunting — momryk BrucokokBaniikoBaHOTO MEepCcoHAIY;
Headquarters — mrra0-kBapTupa;
Overhead — HaknanHi BUTpaTH;
Piggybacking — i3aa Ha crinHi mopocstv (OTpUMaHHS BUTOJIN 332 YHICh PaXyHOK);
Shipment — BaHTa)KeHHS, BiZINPaBICHHS BAHTAXKIB MOPCHKHM IUIAXOM;
Sweetener — xabap;

To skyrocket — mBuIKO 3pOCTaTH.
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Level 4
Task 1: Acconting and finance
bankpyT noHosienuii y npasax — discharged bankrupt
Cy0'ekT TIANPUEMHUIIBKOT ~ JISUTBHOCTI, SKHM 3MIT  TIOHOBUTH CBOIO

TUIATOCTIPOMOSKHICTb.

Bukyn KOHTpOJBHOrO TakKeTy akiid Kopropamii ii KepiBHUKaMH —
management buyout ;
KonTponpHuii makeT axiiii Kopropaiii — dYacTKa akiliid, ska Hajgae ix

BJIaCHUKAaM 3MOI'Y BCTAHOBUTHU peaJIBHI/Iﬁ KOHTPOIJIb 3a aKHiOHepHI/IM TOBApUCTBOM.

3nutTs — Merger,

OO0'emHaHHs aKTHBIB JICK1LIbKOX KOMITaHIiM 3 METOIO CTBOPCHHSI HOBO1 KOMIIaHIi.

Ominka Baprocti — valuation;

[Iporiec BU3HAUYCHHS BAPTOCTI MIEBHOTO 00’ €KTA.

[lepmuii BUITyCK KOpHOpaIli€lo CBO€Ei akIlii HA PUHOK (MEpBUHHA MyOIiuHA
MPOTIO3UILis, IepBUHHE IMyOiuHe po3minierHs) — initiai public offering;
[Nepmuii myOaiYHMN TPOAAXK aKI aKI[IOHEPHOTO TOBAPUCTBA B TOMY YHCII Y

dbopmi mposiaxy AEMO3UTAPHUX PO3MHUCOK Ha aKIlii, HEOOMEKEHOMY KOy 0CiO.

[TornuHaHHS KOMIaHil — acquisition;

Kymins opaniei kxommadii Apyroro KoMmaHi€erd abo0 TpyHor 1HBECTOPIB.
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BinOyBaeThcs 3a 1HIIATUBOIO MOKYIIS 1 0€3 MOBHOI 3roju KOMIMaHii, Ky XO4YyTh

npuadATH.

ITo3nyansuuk — borrower;
[To3nyanbHUK — Cy0’€KT KPEIUTHHX BIIHOCHH, SKUH OTPUMAB y THMYACOBE

KOPHUCTYBAHHSI TPOILIOBI KOILITH HA YMOBax MOBEPHEHHS, INIATHOCTI, CTPOKOBOCTI.

VYipapiiHHS MaliHOM HECTIPOMOXKHOTO OOpIKHHKA — receivership;

HecnpomoxHICTh OOp:KHHMKAa — BH3HaHa apOITPaXXHUM CYIAOM HE3aTHICTh
OoprkHHKa (TpoMaiTHUHA a00 Ooprasizailii) 3aJJOBOJILHUTH B IOBHOMY 00CS31 BUMOTH
KPEAUTOPIB 3a TPOIITIOBUMHU 3000B'13aHHSIMH Ta (a00) BUKOHATH OOOB'SI30K 31 CIUIATH

00O0B'SI3KOBUX JIEP’KaBHUX TIJIATEXKIB.
donp, y sskoMmy OeHeditiiap He 3Hae po ckia aktusiB — blind trust;
YucTa BapTicTh KOMIaHii — net worth;
Uwrcta BapTICTh KOMIaHIT — aHAIITUIHUHN MMOKA3HUK, 110 SIBJSIE COO0I0 OIIHKY

BapTOCTI KOMITIaHIi 3 ypaxyBaHHsIM BCIX JpKepen 11 (iHaHCyBaHHS: OOProBHX

3000B's13aHb, IPUBLUICHOBAHUX aKI[IH, 10JII MEHIIIMHY 1 3BUYAWHUX aKI[Ii KOMIIaHii.
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Task 2: Accounting and finance
AKIii 3 peKOpIHO BUCOKUM KoTHpyBaHHsM — highs;

BcranoBneHHs! BUCOKOI pUHKOBOT LIHU aKiiiid Ha (pOHAOBIN O1pxi.

Baprictb otpumanns 6ipxkoBoro kotupysanus — listing fee;
bipkoBe KOTHpYBaHHS — BCTAHOBIICHHS J1I0UMX Ha OIpKi IIH, KypCIB IIIHHUX

narnepiB 1 BAJIFOTH.

3BHUyaiiHa akiisg — common stock;

AKI1is, sIKy 6€31mocepeIHbO KYIy€ IHBECTOP Ha PUHKY' IIHHUX TaTnepiB 1 Ha/Ia€e
iHBECTOpY TMpaBO OJHOTO TOJOCYy Ha 300pax akIlioOHepiB, MpaBO Ha y4acTh Y
po3moniIi MPUOYTKIB 1 aKTHUBIB €MITEHTa y BHUMNAQAKYy HOro JiKBimamii Ticis
NPHUBLUICHOBAHMX aKIliH, a TAKOXK MPABO I1a OTPUMAHHS YaCTUHU MPUOYTKY GipMu Yy
BUTJIAMII JUBIACHIIB, PO3MIpH SKMX Ta (opMa BUILIATH HIKOJIM HE (IKCYeThCs 1
3ajie)KaTh BiJl BEIIMUYMHH YUCTOTO TPHOYTKY (ipMH Ta BIAMOBITHOTO PIIICHHS

3araJibHUX 300piB aKIiOHEPIB.

Haxka3 3ymuaunTn 30utku — Stop-loss order;
Haxka3 3ynuanTH 30UTKH — 3aMOBJICHHS, pO3MillieHe OpOKepOM, 100 MPoJaTH

¢dbiHaHCOBUH IHCTPYMEHT, KOJIM BiH JJOCATAE MIEBHOT IIHU.

HominanbHa BapTicTh — par value;
HominanbHa ab0 BUIbHA BapTICTh aKIlii, SIka BCTAHOBIIOETbCS HA MOMEHT

MIEPBUHHOTO BUMYCKY (PO3MIIICHHS) aKIIii.
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Hecrannapraa yrona — odd lot;

VYroja sika He BIANIOBI/Ia€ BCTAHOBICHUM MpPaBUIIaM.

Hecritikuii punok — volatile market;

PuHOK 3 pI3KMMH KOJTUBAHHIMM 1iH 0€3 BUPAXKEHOTO TPEH1Y(TEHICHILIT).
Omion 6e3 Burpariry — at-the-money option;

OniioH, I1iHA BUKOHAHHS SIKOTO JIOPIBHIOE MOTOYHIA PUHKOBIM I1iHI 1[IHHOTO

narepa siKUi MoKJIaJIeHO B OCHOBY OMITIOHY.

[MoapiOuenns akiii — share splitting;
[Ipouenypa, mpu siKiii 3arajibHi aKiiii, BAKYTJICH] aKI[IOHEPaMH, IUISTHCS

Ha OUIBIITY KUTbKICTD aKIIiH.
Punkosa BapricTh — market value;

Haii6inpmr Biporimna 1fiHa, 3a 5Ky 0O0'eKT Moke (MIr) OyTH TpOJaHUN Ha

BIIKPUTOMY KOHKYPEHTHOMY PUHKY.
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Task 3: Accounting and finance
Barometer stock — akuii mpoBigHOT KOMIIaHi{, sIKa € OPIEHTUPOM HA PUHKY;

Bellwether stock — akmis-migep; OCHOBHHI TOKA3HHUK JUHAMIKH PHHKY.

Listed stock — 1iiHH1 manepw, Mo KOTUPYIOTHCS Ha OipKi;

KoTtupyBaHHs LIHHOTO Hanepy - e MeXaHi3M BUABIEHHS IHU. | (ikcalis npoTsarom
KO>KHOT'O IHA po00TH O1paki 1 myOmikalisi B O1p>KOBUX OIOJIETEHSX.

Stock dividend — nuBinenn y ¢popmi axiiii;

Yactuna npuOyTKy, siKa BUILIAUYYETHCA Yy (POPMI aKliii eMITEHTOM KOPIOPATUBHUX
npaB Ha KOPUCTH BJIACHUKIB KOPIOPATUBHUX TPaB.

Stock split — moapiOHeHHs akiii, GOHTOBHUIA CILTIT;

30UTbIIEHHS KUTBKOCTI aKI1i KOpIoparlii, o 3HaXoAsThCs B 001ry.

Stock symbols — axiiiiai cuMBOIIH;

CKOpoYeHHs, 1110 BXKUBAIOTHCS [Tl TO3HAYEHHS aKIlid Ti€l 4M 1HIIOT (PipMH.

Stock watcher — crioctepirau 3a akiisamu;

Komm'toTepusoBata cucteMa Ha Hbro-Fopebkiit hoHmoBiit Gipixi.

Treasury stock — ka3HaueicbKHii OLIET;

KopoTtkocTpokoBa (70 0JTHOTO pOKy) AeprkaBHa oOJiraris, o He Jae odimiiHoro
BIJICOTKA.

Watered stock — po3BogHe NI aKITIOHEPHUIA KAITiTAI,

Bumyck 1 mpomak akiii 06e3 BIAMOBIIHOTO 30UIBIIEHHS PEAIBHO ICHYIOYOTO

KaItitany.
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Task 4: Accounting and finance

Acquirer = buyer — nokyrerry;

®di3uyHa abo puaMYHA 0coba, sfKa 3AIMCHIOE OIUIaTy rpolmma 1 €
HaOyBaueM TOBapy ab0 MOCTYTH.

Arbitrage = arbitration — apGiTpax;

OTtpuMaHHs NpuOYTKY BiJ PI3HUILI B LIIHAX HA T1 caMl I[IHHI MaNepH.

Divestiture — jikBizaIisi akTHBIB KOMITaHii MIJISIXOM TPOJIAXKY;

Selling of assets —pojax aKTHBIB;

JIikBijaIisi akTHBIB KOMIIAHIi LUISIXOM MpPOAaxy abo MpoAaXX aKTHUBIB -
Opo/JaXX TOTIBKH, Je0ITOPChKOi 3a00proBaHOCTI, OOJNagHAHHS Ta MaiiHa
HiANPUEMCTBA IHIIOMY CY0’ €KTY MIANPUEMHUIIBKOT JISUTBHOCTI.

Foreclosure - 3 mo30aBiicHHS OOp)KHHMKA IpaBa BUKYIY 3aCTaBICHOTO
MalHa;

Bop>xHuk HE Mae TipaBa BUKYITUTH MaiHO, sike OyJIO MpeIMETOM 3aCTaBH.

Shakeout — “ctpyc”;

“Ctpyc” - pi3ka 3MiHa OIp)KOBOi KOH'IOKTYpH, SKa 4YacTo Beae J0
BUTICHEHHS 3 PUHKY CJIA0IIMX KOMITaHIMH.

Gearing = leverage — ¢iHaHCOBHUIi BaKijib, JIEBEPIIK;

BinHOmIEHHS MO3MKOBUX KOIITIB 0 BIACHOTO KaIliTaly.

Investee — 00’ €KT IHBECTHIIII;

OcHoBHI (oHAM, HEMaTepiadbHI AaKTWBH, KOPIOPATHMBHI IpaBa Ta I[iHHI
narnepy B sIKi BKJIQIaI0ThCS KOIITH.

Lessee — opennap;

KOpuanuni Ta $hizuusi 0ocodu, sIKi OPEHIYIOTH OCHOBHI 3aCO0H, TTPUMIIIICHHS
Ta iH.

Liquidation — mikBinaris;

3HHMIIEHHS Y0r0Ch 200 KOTr0OCh, a00 MPUITHHEHHS TiSUTbHOCTI YOT0-HEOY 1b.

Liquidity — mikBimHICTB;

MOKJIMBICTh IIBUAKOIO MEPEBOY aKTHBY y TOTIBKY O€3 ICTOTHOi BTpaTH
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Horo BapToCTI (3 MiHIMAJIBHUMH BUTPATaMU).

Pledge — 3a0e3neueHHs MO3UKH,

Security — rapaHTisi, 3a0€3CUCHHS;

3actaBa abo rapaHTis - croci0 3a0e3neueHHs 3000B’ I3aHHS.

Receivables — nebitopcbka 3a00proBaHiCTh;

Cymu, gKi HapaxOBYIOThCSl MIANPHEMCTBY BIA MOKYIIB 3a ToBapu abo
TIOCJTYTH, TIPOJIaHi B KPE/IHT.

Receivership —koHKypcHEe BUPOOHHIITBO;

[Tporienypa ©OaHKpyTCTBa 3acTOCOBYBaHa JI0 OOp)KHMKA BHU3HAHOTO
OaHKPYTOM, JUIsI 33JTOBOJICHHS KPEIUTOPIB.

Takeover bid — npomo3uirist morjIMHAHHS,

[Tpomo3uitist 06'eqHaHHS 1BOX 200 NEKUIBKOX IOPUAMYHUX OCI0, MPU SIKOMY
30epiraeTbcss onHa (TMOMIMHAIOYA) FOPUAMYHA 0C00a, O SAKOI MEepPeXOisTh
aKTUBU Ta 3000B'I3aHHS TIOTJIMHEHOI IOPUIWYHOI OCOOM, TpPU LHbOMY,
IOPUIMYHI 0COOH, IO MOTIMHAIOTHCA, 00 MPUMTUHSIOTH CBOE ICHYBaHHSA, a00
KOHTPOJIOIOThCS IUISIXOM BOJIOJIIHHS KOHTPOJIBHUM TaKeTOM akilid abo
YaCTKOIO KaIliTay.

Takeover target — 00’ €T MOrIMHAHHS,

[TinmpueMCTRBO, K€ MOTJIMHAETHCS THIIIO IOPUIUTIHO 0CO00TO.
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Task 5: Accounting and finance

Arbitrator — TpeTeichKyiA CyIIS;

®di3uyHa ocoba, MpU3HAYeHA 4YM OOpaHa CTOPOHAMH Yy TOTOIKEHOMY
CTOPOHAMHM TOPSZIKY a00 MpU3HAUYeHA Yu 0OpaHa BIIMOBIMHO 10 3akoHy «IIpo
TPETENChKI CyU» JJIs BUPILIEHHS CIIOPIB Y TPETEUCHKOMY CY/IL.

Bailment — 3BiibHEHHS Ha IOpYKH (T1i[1 3aCTaBy);

BHecenHs Ha cremiaabHUM PaxyHOK KOIITIB 3 METOI 3a0e3ICUCHHS
BUKOHAHHS TIEBHOIO 0OCO0OI0 TIOKJIAJICHUX Ha Hel OOOB'S3KIB TIiJi YMOBOIO
3BEpHCHHSI BHECCHMX KOIITIB Yy JOXOJ JIep)KaBH B pa3i HCBUKOHAHHS ITUX
00OB'SI3KIB.

Bargain — onepartisi, yrona;

JIii, 3axoaM, M0 BUKOHYIOTHCS 3a IIEBHMM IUIAHOM 1 CIPSIMOBaHI Ha
BUPIIICHHS SKOTOCh 3aBJIaHHS, JOCATHCHHS SKOICh METH a00 HaJICKHUTH 0
Koima (QYHKIIA JaHOTO TIAMPUEMCTBA, YCTAaHOBH, BLUIUTY, OKpPEMOTO
npaIfiBHUKA MEBHOTO 00JIaHAHHS TOIIIO.

Claim — Bumora, npeteHsis;

3asiBa KpeauTopa, TOKYIISA, 3aMOBHHKA, KITEHTa MPO CIDIaTy Oopry,
BIJIIIIKOTYBaHHS 30WUTKIB, YCYHEHHS BUSBIICHMX HEIOJIKIB, HECIIPAaBHOCTI B
pHuI0aHOMY TOBapi a00 BUKOHAHY POOOTY.

Copyright — aBTopchKe mpaso;

Habip cyO'eKTUBHUX BHKJIIOYHUX TpaB, SKI JO3BOJSIOTH aBTOpaM
JiTepaTypHUX, MUCTEI[LKAX Ta HAYKOBHUX TBOPIB OTPUMATH COIllaibHI Oyiara
BiJI pE3yJIbTATIB CBOET TBOPYOI iSITHHOCTI.

Core business — ocHOBHA JISJIBHICTD,

Onmnepartii, moB'si3aHi 3 BUPOOHUIITBOM a00 peai3aIliel0 MPOTYKITI
(ToBapiB, MOCIYT), MO € BU3HAYAIBHOIO METOIO CTBOPEHHS MIAMPHUEMCTBA Ta
3a0e3MevyI0Th OCHOBHY YaCTKY HOTO JTOXOY.

Fine — nens, mrpad;

Bun Heycroiiku, mTpagHa caHKIiS 3a HECIUIAaTy B CTPOK abo
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HECBO€YACHE BUKOHAHHSI (DIHAHCOBUX 3000B'3aHb.

Grace period — miTeroBuii nepio,

[lepion yacy mpoTSAroM SKOro BIACOTKH 3a KPEAUTHUM JIIMITOM HE
HapaxOBYIOThCS.

Lien — mpaBo Ha BIACHICTH 1HIIOT 0COOU;

[IpaBo onHi€i 0coOM Ha BOJIOAIHHSA, KOPUCTYBaHHS 1 PO3MOPSHKEHHS
pidroro (MaitHOM) 1HITIOT OCOOH.

Title —turyn, mpaBo BIACHOCTI.

CyKynHICTh MPAaBOBUX HOPM, fKI PEryNIOIOTh BIJIHOCHHHU, MOB’S3aHI 3
BOJIOJIIHHSIM, KOPUCTYBAHHSIM 1 pO3NOPSIKEHHSIM BIACHUKOM HAJIEKHUM HOMY
MaitHOM Ha CBiil pO3Cy/ 1 y CBOiX IHTepecax, YCYHEHHSIM YCIX TpeTiX oci0 Bij
NPOTUIIPABHOTO BTPYYaHHS y cepy HOro BOJOIIHHS IIUM MailHOM, a TaKOX

00OB'sI3KM BJIACHHMKA HE TIOPYIIYBATH MPAB Ta 3aKOHHUX 1HTEPECIB 1HIITUX OCIO.
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Task 6: Accounting and finance

Advanced equipment — nepetoBe 00J1aTHAHHS,

Cutting edge equipment — HaiiHoBiIIe 0018 JHAHHS,

Out-of-date equipment — 3actapisie 001aTHAHHS;

Up-to-date equipment — cyuyacHe o0iaHaHHS,

OOnanHaHHS — CYKYIHICTh NMPUCTPOIB, MEXaHI3MIB, MpPUJIaAiB IHCTPYMEHTIB
a00 KOHCTPYKIIiH, 1110 BAKOPUCTOBYIOTHCS B pOOOTI.

Close-out phase — ¢a3a 3aBepiieHHS IPOCKTY;

Completion phase — ¢asa 3aBepIiicHHS IPOCKTY;

Deployment phase — ¢aza npoOHOT (10CITiqHOT) eKCIUTyaTallii;

Termination phase — ¢a3a 3aBepiiieHHs, 3aKIIOYHNAIN €TaIl MPOEKTY;

®da3u npoeKTy — 1€ CTajli BOpOBaKEHHS (peaizallii) MpoeKTy, sSKi CIIAYIOTh
OJTHa 32 OJTHOIO y Yaci IMOCIIiZIOBHO, HACTYITHA 32 MOTIEPETHBOIO.

Common labour — nekBanidikoBana podoua cra;

Idle labour — He3aiiHsTi poOiITHHKH, OE3POOITHI;

Sweated labour — my»ke HU3BKO OILUTaYyBaHa poOOYA CHIIA;

Unskilled workers — nexBasidikoBaHi mpaIliBHAKH;

HekpamidikoBani mpamiBHuku (poboya cuiia) — TMpaIliBHUKH, SKI HE MaroTh
BIZIOBITHUX 3HATh, HABUYOK, TOCBIY, 100 31CHIOBATH IIEBHI BUIA POOIT.

be3pobiTHI — mpame3naTtHi TpOMaAsSHU Mpale3JaTHOroO BIKy, SKI depes
BIICYTHICTh pOOOTM HE MarTh 3apo0iTKy a0 IHIUX mepeadadyeHuX
3aKOHOJIABCTBOM JIOXO/IIB 1 3aPEECTPOBaHI Y JAepPKaBHIHN CTy»)01 3aifHATOCTI.

Concurrent control — cymyTHiit KOHTPOJTB;

Feed-forward control — ynepemxyBanbHIT KOHTPOJIB;

Preliminary control — momepenHii (mpeBEHTHBHUI ) KOHTPOJIb;

Preventive control — monepenHiii (MpeBeHTHUBHHIA) KOHTPOJTB;

KonTposs - mepeBipka, 00K, CITOCTEPEKEHHS 32 YNM-HEOYIb.

Desk job — po6orta B odici;

Office employee — npaniBank odicy;
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[IpawiBHUK odicy — cayxOoBeupb, SKANA BHKOHYE pOOOTY 3 BEACHHA
HECKJIQHUX omepamii moa0 00Ky MalHa, KOIUTIB,, (DOHIIB, IIHHUX Manepis,
pE3yJIbTATIB TOCHOJAPCHKO-(PIHAHCOBOI MISJIBHOCTI HA MIANPUEMCTBI, B YCTaHOBI,
oprasizartii.

Office job — podota B odici;

Overtime job — moHaTHOPMOBA TTPALIS;

[TonagHopMoBa mpard - Tpalls, SKa IEPEBHIYE BCTAHOBICHY 3aKOHAMH
HOPMY.

Employee turnover — mimHHICTB KaJIpiB;

OO0OpOTHICTH 3amaciB — eKOHOMIYHHMI MMOKA3HUK, KU TTOKa3ye, CKUTbKU pa3iB
B CEPETHBOMY IPOAOTHLCS 3aacH MiANMPUEMCTBA 3a IEBHUH MEPIoJT Yacy.

Inventory turnover — oGopoTHICTH 3amacis;

Labour turnover — minHHICTH KapiB;

Staff turnover — mIMHHICTH KazpiB;

[lmuHHICTE KaApiB — pyX KaaApiB B oOpradizaiii, SKAA 0O0yMOBIEHHUU
HE3aJI0BOJICHICTIO TPAIliBHUKIB SKUMHU-HEOYAbh €JIeMEHTaMU BUPOOHHUYOI CHTYaIlii
a00 HE3a/JI0BOJICHICTIO BJIACHMKA (aaMIiHICTpallii) BHUPOOHHYOI TOBEIIHKOIO
IpalliBHUKA.

Executive management — Buiia agMiHicTpalris;

Junior management — MoJIOAIIIA aMIHICTPALIis;

Senior management — Buria aaMiHiCTpaIlisi;

Top management — Buira aqMiHICTpPAIIis;

AnMiHICTpallisi — opraH yHpaBliHHS MIIIPUEMCTBA, KU BUKOHYE TICBHI
BJIaJIHI TIOBHOB&)XCHHS JIUIIE B MEXKaX KOHKPETHOTO MIIMPHEMCTBA, SKE OYOIIOE
HOro KepiBHUK.

Financial incentive — ¢inarcoBuit cTUMYyIT;

Job motivation — moTuBarisg 10 po6OTH;

Tax incentive — mogaTkoBUii CTUMYI,

Work incentive — ctumyit 10 mparii;
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CtumMyn — IpuYrHa, 110 3aI[IKABIIIOE JIOJIUHY Y 3A1HMCHEH] MEBHOT MISTTHHOCTI.

To determine a goal — popmyBatu (BU3HAYATH) IILITI;

To identify a goal — Bu3HauaTH 11iJ1B;

To reach a goal — gocsiratu metu;

Tosetagoal — craBuTu Ha MeET;

Merta abo 1iJIb — 3 O3HaYa€ CTaH B MAaHOYTHROMY, KOTPUIA MOMJIMBO 3MIHUTH
BIJTHOCHO TENEPIINIHBOTO Ta BAPTO, OaxaHo a00 HEOOX1AHO TOCSTHYTH.

To enhance a product — BrockoHaIOBaTH MPOAYKT;

BnockonamoBaTl MPOAYKT — HAJaBaTH MPOAYKTY SKUXOCh HOBHUX
BJIACTHBOCTE, BUTOTOBIISITH HOTO 32 HOBITHBOIO TEXHOJIOTIEIO.

To maxe a product — BUTOTOBIISATH TPOIYKT;

To manufacture a product — BUTOTOBIISAITH IPOIYKT;

To produce a product — BUTOTOBJISITH TIPOTYKT;

BUTOTOBIATH TIPOYKT — TIpOIIeC, SIKU 03HAYa€ BUKOPUCTAHHS BCIX HasBHUX
Ha TIANPUEMCTBI PECYpCIiB 3 METOK CTBOPEHHS MarepiajbHOi IIHHOCTI, TOOTO

TOTOBOT'O MPOAYKTY.
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Task 7: Accounting and finance

Centralized network — nenrpanizoBana Mepexa;

Mepexa, sika MpalLo0Th HA OCHOBI BUAUIEHOTO CEpBEpA.

Decentralized network — nerienTpaiizoBaHa Mepexa;

Mepexa, sika QyHKLIOHYE 0€3 cepBepiB 1HACKCALIIMH.

Closed union — 3akpura npodcriika;

Open union — BixkpuTa npodCriika;

[Ipodcninka — 106poBUIbHA HEMPUOYTKOBA TPOMAJIChKa OpraHi3allis, rajay3eBa
CHiJIKa, M0 00'€qHY€E T'pOMaJsH, MOB'SI3aHUX CIUIBHUMH THTEPECAMH 3a POAOM iX
npodeciitHoi (Tpy10BOi) AISIBLHOCTI (HABYAHHS ).

Decline stage — crazist criany;

Growth stage — crazist 3pocTaHHS;

Cranist — eTtanm pO3BUTKY 4YOro-HEOYTh, KM BIAPIZHIETHCS CrEUU(DIYHUMU
0COOJTMBOCTSIMHU.

Downward communication — BUcXifHa KOMyHIKaIIis;

[Tepenaua iHdopMmallii Bix pOOITHUKIB KEPIBHUKAM.

Upward communication — criajHa KOMyHIKaIIis;

ITepemaua iHdopMmarrii Bi KEpIBHUKIB MpaIliBHUKaM.

Junior partner — Moo aIIHii TapTHED;

Senior partner — crapiiuii mapTHep;

[TapTHEp — ni0BUIA TAPTHEP, CHIBYYACHUK SIKOICh CIIPABH, TISITHHOCTI.

Leanest channel — karan HaiiMeHIIIOT POITYCKHOT CITPOMOYKHOCTI,;

Richest channel — xkaran HalOLTBIIOT TPOITYCKHOT CIIPOMOYKHOCTI;

Kanan mpomyckHOi CHpOMOXHOCTI — HalBHINA BEpXHS OIIHKA 00CsTy
iH(opMarrii, sKka Moke OyTH HaJ[IHHO TIepeaHa yepe3 KOMYHIKAI[iHIN KaHaJ.

Majority stake — Oinbina gacTka,

Minority stake — MmeHIIIa 9acTka, ApyropsHa y4acTh (y Karitai);

Multiproduct firm — ¢ipma, 1110 BUp0OOITIOE PI3HOMAHITHY TPOYKIIIFO;

Singleproduct firm — ¢ipma, 1110 BUPOOIIIOE OJIUH IPOIYKT;
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To collect information — 30upartu iHdopMmartio;

Hogi 3HaHHS, siKi oTpuMye cniokuBad (CyO'€KT) y pe3yibTaTi CHPUHHATTS 1
nepepoOKr NEBHUX BIJOMOCTEH.

To disseminate information — nommproBaty iHpopMaIlio;

Po3noBcromxyBaTtu 3100y T1 3HAHHS CEPE]] IHILIUX CIIOKHUBAYIB.

To establish barriers — ctBoproBaTH, BcTaHOBIOBAaTH 0ap’€pHy;

To remove barriers — ycyBartu 6ap’epu;

bap’ep — neBHi1 nepenonu Jyist 3A1MCHEHHS] HEOOX1THUX JT1H.
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Task 8: Accounting and finance
Brand mapping research — BUBYEHHS MMO3HIIIOHYBAaHHS TOPTOBUX MapOK;

Jii mo po3podii mpomno3uiiii KoOMIaHii Ta ii IMUKy, HallpaBleHl Ha Te, 11100
3alfHATH BiJJOCOOJICHE MICIIE B CBIJOMOCTI CIOXKMBauiB, TAKUM YHUHOM, 11100 (pipma
OTpHUMaJia BiJl IbOTO MAaKCUMAJIbHY BUTOTY.

Competitive parity approach — metoj mapureTy 3 KOHKYPEHTaMH;

Merton, npu sikoMy OFOJIKET MiINPUEMCTBA 30UTBITYETHCS a00 3MEHIITYEThHCS
TPOTOPIIIIHO TisIM OCHOBHOTO KOHKYPCHTA.

Consumer goods company — KomraHisi, 1110 MPOroHye (hacoBaHi TOBAPH;

dacoBaHi TOBapu B yMaKOBKaxX (CHOXHUBYIM Tapl) — TOBapuW B YIAKOBKax
(cioxuBYil Tapi), 32 BUHATKOM OOrOpPTOK Ta IHIIMX MaTepiaiiB, MO 3almaKoBaHI
pa3oM 3 TOBapOM.

Distribution channel design — crpykrypa kanany po3noaiay/30yTy;

Crpykrypa (ipM 4 okpeMux 0ci0, SIKi BUKOHYIOTh TOCEPEIHMIIbKI (PYHKITIT
o0 (i3UYHOrO TEepPEBHUIIIEHHS TOBapiB 1 MepeduparoTh Ha cede abo CIpUsIIOThH
NepeaHHIO MpaBa BJIACHOCTI Ha TOBapHU Ha NUIAXY iX MPOCYBaHHS BiJl BUPOOHUKA J10
CHOXHUBaYa.

Fact finding panel —rpyma s 3'icyBanust pakTHYHOTO CTaHYy;

Factory gate prices — 3aBoACHKi LiHHY;

[{inu1 Ha TOTOBY MPOJYKIIiIO, IK1 OPMYIOTBCS O€3MOCepeTHbO Ha 3aBOII.

Maii order retailing — po3apiOHa TOpriBiIsL Ha 3aMOBIICHHSI MTOIITOKO;

Po3apiOHa TopriBist - THI TOPTiBIi TOBapamH, a TaKOX BUKOHAHHS TEBHUX
MOCTYT, HAMpPAaBICHUX HA TOKYMIlI, SKUM € KIHIICBUI CHoXuBad, QizuyHa 4YH
IOpUIUYHA 0co0a.

Market penetration pricing — nomiTuka IiH, METOIO SIKOi € MPOHUKHEHHS Ha
PUHOK;

YcranoBienHs (ipMOIO 3aHIKEHOI IIHM HAa HOBHWH TOBAp, ISl TOTO 10O
3aJTy4YUTH SIKHAWOLIBIIE MOKYIILIB 1 3aBOIOBATH BEIUKY YACTKY PUHKY.

Market trend analysis — anasi3z TeHIeHIIIN PUHKY;
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Kommuieke aiif, cipsMoOBaHUX HAa BUBYEHHs yCIX (PaKTOpiB, YMOB, CHUTYallii,
AKl BIUIMBAIOTh HA CTaH 1 PO3BUTOK PUHKY, Ha 3MIHM HOro OOCSTIB, CTPYKTYpH,
MaciuTaoiB.

Public opinion survey — onutyBaHHs IPOMaJICEKOT TYMKH;

Merton 360py coliansHO1 1H(pOpMaIlli Mo JOCTIAKYBaHUNA O0'€KT i 4Yac
oesnocepenuboro (iIHTEpB’r0) ab0 OMocepeIKOBAaHOTO (AHKETYBAHHS) CIUIKYBaHHS

coliiosora 3 TpoOMaJisTHaMH.
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Task 9: Accounting and finance

Advertisement — pekiama, peKJIaMHe OTrOJIOIICHHS;

Commercial — pekmamHui poJTMK, peKJIaMHa repe/aya;

Pexknama abo pexnamMHMI poiMK — creniaibHa iH(opmalis mpo ocid uu
MPOAYKIIiIO, IO PO3MNOBCIOKYEThCA B Oynb-siKiil (opMi Ta B Oyap-sikuil crocid 3
METOIO MPSIMOTO Y1 OMTOCEPETKOBAHOTO OJICPKaHHS IPUOYTKY.

Competition — KOHKypEHIIis;

Rivalry — cynepHuIITBO, KOHKYpeHTHa O0OPOTHOA;

KonkypeHntiist a0 cynepHHUIITBO — EKOHOMIYHMM MpoIleC B3aeEMOI1 1 60poThOu
TOBAPOBUPOOHMKIB 3a HAWBUTIJIHINII YMOBM BHUPOOHMIITBA 1 30yTy TOBapiB, 3a
OTPUMAaHHS HAHOLTBIINX MPUOYTKIB.

Discount — 3HmKKa;

Reduction of price — 3HwKeHHS iHH;

3HmKKka ab0 3HWKEHHA LIH — TUMYacOBE 3MEHIIEHHS I[IHU TOBapy, LIO
peanizyeTbCs MOKYIILIIO.

Examination of opinion — excriepTHa aymKa;

ExcnieptHa nymka — po3riisi, JOCTIIKEHHS eKcrepToM-(axiBIeM SKHUXOCh
CHpaB, MUTaHb, 1110 TOTPEOYIOTH CIICIIAILHAX 3HAHb.

Survey — o0CTeKEeHHSI, TOCIIKSHHS, OTUTYBaHHS, BUBUCHHS;

OOcCTe)XeHHS — peTeNbHUM OIS, TIepeBipKa 4oro-HeOy/Ib 13 PO3BiAyBaHHIM
Y{ TOCHIKEHHSAM YOI OCh.

Expensive — moporwit;

Pricey — moporwui;

Jloporuii - KOLITye BETUKUXTPOLLIEH.

Guarantee — rapanTis, 3acTaBa,

["apanTis — 00ilsIHKAa KOTOCh MIPUMHATHA HAa ceOe KOMIEHCAIliI0 30UTKIB y pasi
HEBUKOHAHHS KMM-HEOY/Ib CBOiX 3000B'S3aHb.

Warraniy — rapanTisi, rapaHTiiiHi 30008’ I3aHHS;

IMapanTis — 3000B's13aHHsT TIpoAaBlsl OE3KOIITOBHO MPOBOAMTH PEMOHT abo
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3aMiHy JeTaleil.

Mall — ToproBwuii neHTp;

ToproBuil neHTp — yHiBepcaldbHHII Mara3uH a00 KOMIUIEKC Maras3uHiB, LIO
3a3BUYail BKIIIOYAE MIANPUEMCTBA TOOYTOBOTO 0OCITyrOBYBAHHS.

Shopping area — Toprosa miora;

Toproga mola — rIoa A TOPrieii Ta 00CIYrOBYBaHHS MOKYIILIB

Seller — mponaserip;

Vendor — npopaselib, MocTadyabHUK TOBAPIB 1 MOCIYT;

IIponasenp — JMoguHa abo OpraHizallis, sKa 3a BiINOBiIHY' BHHArOpPoOIy
nepeaae NoKyIo (Ipoiae) ToBap YM MOCIYTY.

To check — oryrsaz;

Ornsig — myOsiuHe 03HAaHOMIIEHHS 3 YUM-HEOY b (3 METOIO OLIHKH, TTEPEBIPKU
TOIIIO)

To monitor — criocTepiraTu, MEPEBIPUTH, KOHTPOJIIOBATH;

[TepeBipuTH — IEPEKOHYBATHCS B IMTPABWIHBHOCTI, TOYHOCTI YOTO-HEOYIb.

To consume — CIoXKHUBaTH;

TO USe — BUKOPUCTOBYBATH;

CrniocxkxuBati a00 BHUKOPUCTOBYBaTH — BHUTpAaudaTH IS 33JOBOJICHHS SKHUX-

HeOyab ToTpeO.
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Task 10: Accounting and finance

Bear hug — nmpomo3uiis npo moriuHaHHS KOMIaHii (Taka nmpuBaOIKBa, 110
KEPIBHULTBO 3MYIIEHE il CXBAIUTH);

Bull market — nigBumeHHs 1iH axiii Ha pUHKY;

Business angel — inBecTop, siKMii BKJIAJae KOIITH Yy CTBOPEHHS HOBUX
MIATIPUEMCTB;

Cash cow — BrcokonpuOyTKOBHIi TOBAP;

Currency snake — 3MiHa BaJIFOTHOTO KYPCY;

Dead-cat bounce — TumuacoBuit migiioMm Ha QOHIOBIN OipiKi, IO HE O3HAYAE
nepesnoMy TeHIEHLIN 10 3HUKEHHS 111H;

Killer bees —¢axiii, siki omoMararTh YHUKHYTH BOPOXKOT'O MOTJIMHAHHS;

Loan shark — ocoba, sika Hagae KpeaWTH 3a CTABKAMU BHIIAMH, HDK
JI03BOJICHO 3aKOHOM;

Shark repellant — 3axoau 115t 3armo0iranHs HebaKkaHOMY MOTJIMHAHHIO,

Wildcat securities — 3HeI[iHeH1 I[iHHI TalepH.
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